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COJAEPKAHUE

1. HepequL IIaHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB 06yT-IeHI/I$I 110 AUCHUIIIIMHEC (MOI[yJ'IIO), COOTHCCCHHBIX C
IIaHUPYEMBIMU PE3YyJIbTaTaMH OCBOCHHA aﬂaHTHPOBaHHOﬁ 06p330BaTeHLHOﬁ nporpaMMbl

2. O0beM TUCHUILIMHBI B 3a4€THBIX €IUHUIIAX C YKa3aHHEM KOJIMYECTBA aKaJeMUUYECKUX UITH
ACTPOHOMMYECKHX YacOB, BBIICJICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO Pa00Ty 00y4aromuxcs ¢ MperoiaBaTesieMm
(o BuIaM y4eOHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOATENbHYIO paboTy 00y4Jaromuxcs U MECTO JUCITUTLTUHBI
(Momynsl) B CTPYKTYpe aIanTHPOBAHHOW 00pa30BaTeNbHON MPOTPaMMBbI

3. ConepxaHue TUCIIMILTUHBI (MOYJIs), CTPYKTYPUPOBAHHOE IO TeMaM (pasJienaM) ¢ yKa3aHHueM
OTBEJICHHOT'O Ha HUX KOJIMYECTBA aKaJIEMUYECKUX MIIM aCTPOHOMUYECKUX YacOB U BUJIOB yUEOHBIX
3aHATUN U CTPYKTYpa JUCIUILTUHBI (MOTYJIs)

4. Matepualibl TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH 00ydarommxcs U (JOH/ OIIEHOYHBIX CPE/ICTB
MPOMEXKYTOUYHOH aTTeCTAIMH 110 AUCITUTUIMHE (MOIYJIIO)

5. Mertoanueckue yka3zaHus Uil 00yJaromuXcs 0 OCBOCHUIO AUCIUITIHHBI (MOYIIS)

6. OcHOBHas U IOTIOJIHUTENbHAS yueOHas IuTepaTypa, He0OX0AUMAs ISl OCBOCHHS AUCIUTLTUHBI
(Momyns), pecypchl HHPOPMAIIMOHHO-TEIIEKOMMYHHUKAITMOHHOW ceTH "VHTepHeT", BKITIoYas
nepeyeHb y4eOHO-METOIMYECKOro 00eceyeHHs sl CaMOCTOSATENIbHOM paboThl 00yUaroIUXCcs Mo

JUCIUTIINHE (MOYITIO)

7. MatepuanbHO-TeXHIUUECKas 0a3a



1.1.

1. IlepeyeHb IUIAHUPYEMBIX Pe3yIbTATOB 00y4eHHsI 110 JMCHUILIHHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHNUPYEMbIMH Pe3yJ1bTATAMH OCBOCHHS NIPOrPaMMBbI

Hucuunnuna «Bropoit

CJICAYIOIUMU KOMIICTCHIIUAMMU:

WHOCTPAaHHBIA  A3BIK)» 00ECHeurnBaeT OBJIAJICHUE

Kon
KOMIIETEHITUN

HaunmenoBaunue
KOMIIETEHIIN U

Konx srama
OCBOEHUS
KOMIIETEHI[HU

HanmenoBanue dTara OCBOEHUS
KOMIIETEHIINH

YK -4

Cnioco6eH MpUMEHSITh
COBpEMEHHBIC
KOMMYHHUKaTHUBHBIE
TEXHOJIOTHH, B TOM
quclie Ha
WHOCTPAaHHOM(BIX )
si3bIKe(ax), JUTst
aKaJeMHYECKOTo U
po¢eCCUOHATBHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

YK-41

OcBoeHUE COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX TGXHOHOFHﬁ, B
TOM YHCJI€ HA THOCTPAHHBIX SA3bIKaX

OIlIK-1

CnocoOeH BhICTpanBaTh
po¢eCCHOHATEHYIO
KOMMYHHKAIUIO Ha
rOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu
Y UTHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax) 1mo mpoduiTto
JEeSITeIbHOCTH B
MYJIbTUKYIBTYPHON
cpeze Ha OCHOBE
MIPUMEHEHHUSI Pa3INYHbIX
KOMMYHHKATHBHBIX
TEXHOJIOTHH C yYeTOM
crenupuKy JeT0BOM U
JTyXOBHOM KYJIBTYPBI
Poccun u 3apy0eskHBIX
CTpaH

OIIK-1.1

OcBocHME TEXHOTIOTUU
ocymecTBieHus () (HEeKTUBHOM
KOMMYHUKAIH B
npodeccnoHaIbHOM cperne

1.2

B PE3YyIbTATC OCBOCHUA AJUCHUITIINHBI
c(hOpMHUPOBAHBI:

y CTYIOEHTOB JIOJDKHBI  OBITh

Tpynosast pyHKIMSA Kogp sramna

OCBOCHU
KOMIICTCHIIM

PesynbraThl 00yueHus

aKaJIeMHYECKOE U YK-4.1 3HaHWE TEXHOJOTUN OCYIECTBIEHUS () PEKTUBHOM

npodeccuoHaIbHOe
B3aMOJCHCTBHE, B

TOM 4YHCJIC Ha

WHOCTPaHHOM(BIX)

SI3BIKE(aX)

KOMMYHHKAIMH B PO ECCHOHATILHOM cpejie

YMeHue BBICTYIIaTh HA TOCYJaPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit denepanuu 1 HHOCTPAHHOM SI3BIKE TIEPENT
TPYIIION Ha 3apaHee 3aJaHHYIO TEMY, Y4aCTBOBATh B
TPYIIIOBOM OOCYKICHUH 3apaHee 3aJaHHOM TEeMBI,
OTBEYATh Ha BOIPOCHI, UCIOJIb3Yys COOCTBEHHYIO
apryMeHTall1I0; TOTOBUTh HAa FOCYAAPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepaiiuy 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE
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MUCBMEHHYIO paboTy (3cce, pedepar, KypcoByr padory,
BBITTYCKHON KBAIM(PUKAIIMOHHON pabOThI) HA 33JIaHHYIO
TeMy

Bnanenue naBpikamu ocymiecTBiaeHUs 3G (HEKTHBHON
KOMMYHHKAIIMH B aKaJeMUYECKON U MpodhecCHOHaTbHON

cpene

[Ipodeccronanbuas
KOMMYHHUKAIIUS Ha
roCyIapCTBEHHOM
a3pike Pocculickoit
denepauuu U
WHOCTPaHHOM(BIX )
SI3BIKE(aX) 1O
npoQuITIo
JESTEIILHOCTH B
MYJIbTUKYIbTYPHON
cpelie Ha OCHOBE
PUMEHEHUS
Pa3TUYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX
TEXHOJIOTHH C
y4eToM crienupuku
JIETIOBOM U
JTyXOBHOU
KynbTypsl Poccun u
3apyOEKHBIX CTpaH

OIIK-1.1

3HaHue TEXHOJIOTUU OCYLIeCTBICHUS Y (HEKTUBHON
KOMMYHHKAIUHU B MPOPECCUOHANBHON cpee

YMeHue BBICTYNAaTh HAa TOCYJaPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepariuy 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE TIEPE]]
IpYyNIOH Ha 3apaHee 3aJJaHHYIO0 TEMY, Y4acTBOBATh B
TPYNIOBOM OOCYKICHUH 3apaHee 3aJaHHOU TEMBI,
OTBEYATh Ha BOIPOCHI, UCIOJIb3Ys COOCTBEHHYIO
apryMeHTall1I0; TOTOBUThH Ha FOCYAapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTPAHHOM SI3BIKE
MUCbMEHHYIO paboTy (3cce, pedepar, KypcoByro padoTy,
BBIITYCKHOW KBaTH(PHUKAIMOHHON paboThl) Ha 33/1aHHYIO
TeMy

Brnanenue HaBbIkaMu ocyiiecTBIeHUs 3P PEKTUBHON
KOMMYHHKAIUHU B MPOPECCUOHANBHOMN Cpele U
I'PaMOTHOI'O U3JI0’KEHUS MBICJIEN Ha TOCY1apCTBEHHOM
si3p1ke Poccuiickon @enepani 1 HTHOCTPAHHOM SI3BIKE B
YCTHOM Y MMCbMEHHOH peuun

2. O0beM u MecTO TMCHUIIMHBI B cTpyKTYpe OI1 BO

B cootBercTBUH C y‘-Ie6HBIM IJIaHOM OUCHUIIJIMHA BXOJUT B COCTaB IUCHUIIIINH 63.30BOI>'I
yacTtu 65oka b1 «/lucrumauaer (Moaysn)» 1 uzydaetcs B 1-4 cemectpe.

N3ydyeHne [aHHOW JUCUUILIMHBI

o0OpazoBaHwUsI.

OCHOBBIBacTCA Ha 0a3e MpeAbIAYIIErO YpPOBHS

CopepxaHue TaHHOW TUCLMIUIMHBI CJHYKHT OMOPOM BO BPEMS CTAKUPOBOK U NPAKTHUK,
JUISL CAaMOCTOSITEIbHON PabOThl C HCTOYHUKAMU JINTEPATYPhI, MPEACTaBICHHBIMU 3apyO0eKHBIMU

aBTOpaMHU.

3. Conep:xxaHue M CTPYKTYpPa AU CUHUIIIMHBI

Cemectp 1
O0beM TMCHUILIMHBI, Yac.
KonrakrHas paGora Popma
TEKyLIero
o0yyarouuxcs ¢ KOHTPOJIS
Ne n/n HanmeHoBaHMe TeM npenoaaBaTeIeM ycneBaeMoc
B (pa3aeJioB) Bcero 10 BUJAAM y4eOHbIX CP ™™,
3aHATHH HpOMENKYTO
YHOU
JI JIP 113 KPC aTTecTalnu
Ounasn ¢popma odyuenusn
Tema 1 | Presentazioni 18 11 7 KP
Tema 2 | Fare conoscenza 18 11 7 KP




O0beM TMCHUILIMHBI, Yac.
KonrakrHas paGora Popma
TEKyLIero
o0yJarouuxcs ¢ KOHTpOJS
HaumeHoBaHHE TeM npenoaaBaTeIeM ycneBaemoc
Ne n/m -
(pa3aeJioB) Bcero 10 BUJAAM y4eOHbIX CP ™",
3aHATHH npomekyTo
YHOHU
JI JIP 113 KC aTTecTaluu
Ounasn ¢popma odyuenusn
Tema 3 | Tempo libero 9 6 3 KP
Tema 4 | Scrivere e telefonare 9 5 4 KP
ITpumeuanue: * — popmel mexyueco KoHmposa ycnesaemocmu: koumponvras paboma (KP)
Cemectp 2
O0beM TMCHUILIMHBI, Yac.
KonrakrHas paGora Popma
6 TEeKyulero
o0y4Jarouuxcs ¢ KOHTpOIA
HaumeHoBaHHE TeM npenoaaBaTeIeM ycneBaeMocT
Ne ni/m
(pa3aeJioB) Bcero 10 BUAAM y4eOHbIX CcpP H,
3aHATHH TPOMEKYTO™
HOH
JI JIP 113 KC aTTeCTAlHH
Ounasn ¢hopma odyuenusn
Tema 1 | Al bar 18 11 7 KP
Tema 2 | Feste e viaggi 18 11 7 KP
Tema 3 | Al ristorante 18 11 7 KP
Cemectp 3
O0BeM TUCHHUIIMHDBI, Yac.
KonrtakTHasi padoTa Popma
TeKylero
o0yyaromuxcs ¢ 1OHTpOS
HaumMeHoBaHue TeM npemnoaaBaTejieM ycreBaeMocT
Ne ni/m
(pa3nesioB) Bceero M0 BUIaM Y4eOHBIX Cp u,
3aHATHIA HpOMeRyTO™
HOHU
J | JP 113 KPC aTTecTaluu
Ounasn ¢hopma ooyuenusn
Tema 1 | Al cinema 18 11 7 KP
Tema 2 | Fare la spesa 18 11 7 KP
Tema 3 | Andare per negozi 18 11 7 KP
Tema 4 | La televisione 18 11 7 KP




Cemectp 4

O0beM AUCHUIIMHBI, Yac. ®opma

KonrakTHas padora TeKylIero

H o0yuarouuxcs ¢ KOHTpOJIs1
Ne /i aAauUMCEHOBaHHE TEM nperloz[aBaTe.ﬂeM ycneBaeMoCT

(pa3nesioB) Bcero Ccp ,
10 BUAAM y4eOHBbIX TpoMeRyTOd
3aHATHH HO#
J|JP | m3 | KCP aTTecTalNH
Ounasn ¢popma ooyuenusn

Tema 1 | A un concerto 18 11 7 KP

Tema 2 | Studio e universita 18 11 7 KP

Tema 3 | Lavoro 18 12 6 KP

Tema 4 | Viaggi 18 12 6 KP

IIpomexyTouHasi aTTeCTANMSA 3auer
Bcero: | 144/108 96/81 48/36
Conep:kanue QTUCHHUILTHHBI
Cemectp 1
HaunmeHoBaHue

Ne ni/m Tem (pasnesios) Coaep:xanue TeM (pa3/ieioB)

Elementi comunicativi e lessicali: Presentazione di alcune parole italiane
conosciute anche all’estero. Computazione delle parole. Presentarsi,
presentare. Salutare. Nazionalitd. Dire la nazionalita. Costruire le prime
frasi complete. Numeri cardinali (1-10). Chiedere e dire il nome. Chiedere e
dire I’etd. Numeri cardinali (11-30).

Temal | Presentazioni ] o o o
Grammatica: Alfabeto. Sostantivi e aggettivi. Accordo sostantivi e
aggettivi. Pronomi personali soggetto. Indicativo presente del verbo essere.
Articolo determinativo. Indicativo presente del verbo avere. Indicativo
presente del verbo chiamarsi.

Fonetica: Pronuncia (c, g, s, gn, gl, z, consonanti doppie).
Elementi comunicativi e lessicali: Parlare al telefono. Parlare di una novita.
Chiedere come sta una persona. Scrivere un’e-mail. Fare delle confidenze.
Chiedere e dare informazioni. Fare conoscenza. Salutare. Rispondere a un
saluto. Rivolgersi a qualcuno dando del Lei. Descrivere il carattere e
Fare I’aspetto fisico di una persona.
Tema 2
conoscenza . 3 ) i . 3 3 ) . .
Elementi grammaticali: Le tre coniugazioni dei verbi regolari all’indicativo
presente (-are, -ere, -ire). L’articolo indeterminativo. Gli aggettivi in -e. La
forma di cortesia.
Cultura: L’ Italia: regioni e citta. Un po' di geografia




Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/ienoB)

Copnep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 3

Tempo libero

Elementi comunicativi e lessicali: 1l tempo libero. Attivita del fine
settimana. Invitare qualcuno, accettare o rifiutare un invito. Chiedere e dare
I’indirizzo. Descrivere I’abitazione. Numeri cardinali (30-2000). Numeri
ordinali. | giorni della settimana. Chiedere e dire che giorno €. Chiedere e
dire I’ora.

Grammatica: Indicativo presente: verbi irregolari (fare, dare, dire, bere,
sapere, andare, venire, uscire ecc.). Indicativo presente dei verbi modali:
potere, volere, dovere. Uso di alcune preposizioni.

Cultura: | mezzi di trasporto urbano. Muoversi in citta: mezzi di trasporto
pubblico e privato. Comprare i biglietti.

Tema 4

Scrivere e
telefonare

Elementi comunicativi e lessicali: Spedire una busta, un pacco. Chiedere e
dire I’orario di apertura e chiusura di un ufficio, un negozio ecc. Localizzare
oggetti nello spazio. Esprimere dubbio e incertezza. Esprimere possesso.
Ringraziare, rispondere a un ringraziamento. Mesi e stagioni. Numeri
cardinali (1.000 - 1.000.000). Parlare del prezzo.

Grammatica: preposizioni articolate. 1l partitivo. Espressioni di luogo. C’e -
Ci sono. Aggettivi e pronomi possessivi.

Cultura: Scrivere un’e-mail o una lettera (informale/amichevole): formule
di apertura e chiusura di una lettera/e-mail (informale). Espressioni utili per
scrivere un testo. Informazioni sui servizi telefonici italiani.

Cemectp 2

Ne n/m

HaumeHoBaHme
TeM (pa3/iesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3/ieioB)

Tema 1

Al bar

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare al passato. Attivita del tempo
libero. Raccontare al passato. Situare un avvenimento nel passato.
Espressioni di tempo. Colloqui di lavoro. Ordinare e offrire al bar.
Esprimere preferenza. Il menu al bar.

Grammatica: Participio passato: verbi regolari. Passato prossimo:
formazione e uso. Ausiliare essere o avere? Participio passato: verbi
irregolari. Avverbio /pronome di luogo ci. Avverbi di tempo con il passato
prossimo. Verbi modali al passato prossimo.

Cultura: Gli italiani al bar (Abitudini al bar. La piazza come punto di
ritrovo). Il caffe (Breve storia dell’espresso. Tipi di caffe). Caffé, che
passione! (Dati sul consumo del caffé in Italia. Tipi di caffettiere).

Tema 2

Feste e viaggi

Elementi comunicativi e lessicali: Festivita: Natale e Capodanno. Fare
progetti, previsioni, ipotesi, promesse per il futuro. Il periodo ipotetico (I
tipo). Espressioni utili per viaggiare in treno. Parlare del tempo
metereologico. Organizzare una gita. Feste e viaggi.

Grammatica: Futuro semplice: verbi regolari e irregolari. Usi del futuro
semplice. Futuro composto. Uso del futuro composto.

Cultura: Gli italiani e le feste (Feste religiose e nazionali). | treni in Italia
(tipi di treni e servizi offerti).
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/ienoB)

Copnep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 3

Al ristorante

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di problemi sentimentali.
Esprimere possesso. La famiglia. Nomi di parentela. Piatti italiani. Ordinare
al ristorante. Esprimere preferenza (Vorrei... Mi piace / mi piacciono).
Menu. | pasti della giornata. Verbi che si usano in cucina. Utensili da
cucina.

Grammatica: Possessivi. Possessivi con i nomi di parentela. Uso di: Quello
- bello. Volerci - Metterci.

Cultura: Gli italiani a tavola (Abitudini alimentari. Breve storia della pasta
e della pizza). La pasta (Ricetta di un primo piatto: spaghetti alla carbonara.
Tipi di pasta). Dove mangiano gli italiani... (Tipi di locali frequentati dagli
italiani).

Cemectp 3

Ne n/m

HaumeHoBaHme
TeM (pa3/iesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3/ieioB)

Tema 1

Al cinema

Elementi comunicativi e lessicali: Raccontare la trama di un film. Parlare di
ricordi. Descrivere abitudini del passato. Raccontare e descrivere al passato.
Collocare in ordine cronologico piu azioni al passato. Esprimere accordo o
disaccordo. Parlare di cinema.

Grammatica: Indicativo imperfetto: verbi regolari e irregolari. Uso
dell’indicativo imperfetto. Imperfetto o passato prossimo? Verbi modali
all’indicativo imperfetto. Trapassato prossimo. Uso del trapassato prossimo.

Cultura: Il cinema italiano moderno (Attori, registi, film del cinema
contemporaneo). Il grande cinema italiano (Attori e registi famosi del
passato. Il neorealismo).

Tema 2

Fare la spesa

Elementi comunicativi e lessicali: Fare la spesa al supermercato. Motivare
la scelta di un prodotto. Esprimere gioia, rammarico o disappunto. Fare la
spesa specificando anche la quantita. Offrire, accettare, rifiutare un aiuto.
Tipi di contenitori e di negozi.

Grammatica: Pronomi diretti. Pronome partitivo ne. Pronomi diretti nei
tempi composti. Pronomi diretti con i verbi modali. Uso di: ce I’ho, ce n’e.

Cultura: Dove fare la spesa (Informazioni sui tipi di negozi in Italia).
Prodotti tipici italiani (Tre famosi prodotti alimentari italiani).

Tema 3

Andare per
negozi

Elementi comunicativi e grammaticali: Raccontare un incontro. Espressioni
utili per fare spesa: taglia numero, colore, stile, prezzo, pagamento in
contanti o con carta di credito. Capi di abbigliamento. Colori. Chiedere ed
esprimere un parere. Espressioni e verbi impersonali.

Grammatica: Verbi riflessivi. Verbi riflessivi reciproci. Verbi riflessivi nei
tempi composti. Verbi riflessivi con i verbi modali. Forma impersonale.

Cultura: La moda italiana (Stilisti e grandi nomi del «made in Italy»).




Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/ienoB)

Copnep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 4

La televisione

Elementi comunicativi e lessicali: Discutere di un programma televisivo.
criticare e/o motivare le proprie preferenze televisive. Chiedere qualcosa in
prestito. Esprimere un parere. Esprimere un dispiacere. Chiedere un favore.
Esprimere un desiderio. Parlare di generi e programmi televisivi. Dare
consigli. Dare ordini.

Grammatica: Pronomi indiretti. Pronomi diretti e indiretti nei tempi
composti. Pronomi indiretti con i verbi modali. Imperativo diretto: verbi
regolari. Imperativo negativo. Imperativo con i pronomi. Imperativo diretto:
verbi irregolari.

Cultura: La televisione in Italia (Canali italiani, preferenze televisive degli
italiani). La stampa italiana (I maggiori quotidiani).

Cemectp 4

Ne n/m

HaumeHoBanue
TeM (pa3aesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3/ieioB)

Tema 1

A un concerto

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di un concerto. Chiedere un
favore, giustificarsi, proporre delle alternative. Esprimere un desiderio
realizzabile. Chiedere qualcosa in modo gentile. Dare consigli. Esprimere
un’opinione personale. Fare un’ipotesi. Riferire un’opinione altrui, una
notizia. Esprimere un desiderio non realizzato oppure non realizzabile.
Esprimere il futuro nel passato. Lessico sulla musica.

Grammatica: Condizionale semplice: verbi regolari e irregolari. Usi del
condizionale. Condizionale composto. Riepilogo: condizionale semplice o
composto?

Cultura: La musica italiana moderna (I grandi interpreti della discografia
contemporanea italiana).

Tema 2

Studio e
universita

Elementi comunicativi e lessicali: Rassicurare qualcuno. Complimentarsi
con qualcuno. Esprimere dispiacere. Scusarsi. Rispondere alle scuse.
Esprimere sorpresa e incredulita. Raccontare un evento passato. Facolta
universitarie e relative figure professionali.

Grammatica: | pronomi combinati. | pronomi combinati nei tempi composti.
Aggettivi, pronomi e avverbi interrogativi.

Cultura: La scuola e I’universita italiana (Dati e informazioni sul sistema
scolastico italiano).

Tema 3

Lavoro

Elementi comunicativi e lessicali: Operazioni bancarie. Diversi modi di
formulare una domanda. Leggere e scrivere un’e-mail/una lettera formale.
Formule di apertura e di chiusura. Lettera di presentazione per un posto di
lavoro. Proverbi italiani. Cercare lavoro. Leggere annunci di lavoro e
scrivere un curriculum vitae. Un colloquio di lavoro. Alcune professioni.

Grammatica: | pronomi relativi. Chi come pronome relativo. Altri pronomi
relativi (coloro che). Stare + gerundio. Stare per + gerundio.

Cultura: L'economia italiana (Dal miracolo economico del dopoguerra a
0ggi).
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Ne n/m

HanmeHoBaHue
TeM (pa3aesoB)

Copnep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 4

Elementi comunicativi e lessicali: Fare paragoni. Descrivere una citta.

Viaggi Grammatica: La comparazione tra due nomi o pronomi. | verbi farcela e
andarsene. la comparazione tra due aggettivi, verbi o quantita. 1l superlativo
relativo. 1l superlativo assoluto. Forme particolari di comparazione e di

superlativo.

Esprimere preferenze su cose o persone. Aggettivi e sostantivi geografici.
prenotare una camera in albergo. Chiedere e dare informazioni turistiche.
Servizi alberghieri. Viaggi e vacanze. Lettera di reclamo.

Cultura: Curiosita e informazioni sulle principali citta italiane.

4. MaTtepuaJjibl TeKylIero KOHTPOJIA yCIIeBAeMOCTH 00yYarommxcsi M (POH OLEHOYHBIX
CpeICTB NMPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUM 10 JUCUUIJINHE (MOILYJII0)

4.1. ®opmMbl U METOABI TEKYIIET0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH 00y4aKOIIMXCS U

NMPOMEKYTOYHOM aTTeCcTANM.
4.1.1. B xoae peanu3anuu AUCHUIUIMHBI (MHACKC, HAMMEHOBAHUE) UCIIONB3YIOTCS CIEAYIONINE

METO/IbI TEKYILEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH 00YJatOLIIXCS:

[Ipu mpoBeneHUH 3aHATHN JIEKIIMOHHOIO TUIIA: OIIPOC

NIPY IPOBEICHUH 3aHATHI CEMUHAPCKOTO TUTIA: TOKJIA]T
IIPU KOHTPOJIE PE3YIHTaTOB CAMOCTOSATENBHOM paboThI CTYICHTOB: pedepar, Icce

4.1.2. TlpomexyTouHasi aTTECTAIMs MPOBOIUTCS B popMe:

— 3a4€Ta.

[IpomexxyTouHasi arrectanus COCTOMT M3 YCTHOW M MUCHbMEHHOW 4dacTt. [IMcbMeHHas 4acThb
IpEeCTaBIsieT COOON KOHTPOJIBHYIO paboTy, COCTOSIIYIO U3 3aJlaHUi Ha pa3HbIe BUJbI PeUEBOU
JeSTeNIbHOCTH (ayqupoBaHue, YTeHUE, TUChMO), a TaKXKe U3 3aJaHUil Ha MPOMIEHHBIN JEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKHl MaTepuaj. YCTHas 4YacTb COCTOMT M3 3aJaHUid HA MOHOJOTHMYECKYIO U
JIMAJIOTUYECKYIO PeYb 0 TEMaM, OCBOEHHBIM 32 aTTECTAlMOHHBIN IEPUOJ.

4.2. MaTtepuaJibl TeKyIero KOHTPOJIsA YCIIeBAeMOCTH.

Tunosble OLleHOYHBIE MaTepuaibl 1o Temam (cM. [lpunoxenue 1).

4.3. OneHo4HbIe CPeACTBA 1S IPOMEKYTOYHOM aTTecTaliH.

Kon HaumenoBanue Kon srama HammeHnoBaHmMe 3Tara OCBOCHHS
KOMITETCHITUH KOMIIETEHIUH OCBOEHHUS KOMITETEHITUH
KOMIICTCHIUU
YK -4 Cnioco6eH MpUMEHSITh YK-4.1 OcBoeHne COBPEMEHHBIX

COBpEMEHHBIC
KOMMYHUKaTHBHBIC
TEXHOJIOTHH, B TOM
qHcie Ha
MHOCTPAaHHOM(BIX )
si3bIKe(ax), JUTst

KOMMYHUKATHBHBIX TGXHOHOFHﬁ, B
TOM YHCJIE HA HHOCTPAHHBIX A3BIKAX
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aKaJeMHYeCKOTo U
po¢eCCHOHATBHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS
OIIK -1 Cnoco6eH BeicTpauBatrh | OINK — 1.1 OcBoeHHEe TeXHOJIOTHH
po¢eCCHOHATTEHYIO ocymecTBieHus 3 HEeKTUBHOM
KOMMYHHKAIUIO Ha KOMMYHHUKAIIIH B
rOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE npodeccnoHaIbHOM cpere
Poccuiickoit @enepanuu
Y UTHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax) 1mo mpoduitto
JEeSITeIbHOCTH B
MYJIbTUKYIBTYPHON
Cpelle Ha OCHOBE
MPUMEHEHHUSI Pa3INYHbIX
KOMMYHHKATHBHBIX
TEXHOJIOTHH C y4€TOM
crenupuKy JeT0BOM U
JTyXOBHOM KYJIBTYPBI
Poccun u 3apy0eskHBIX
CTpaH
TpynoBast pyHKIHS Kon stana Pe3ynbrarel o0ydeHus
OCBOCHUS
KOMIETEHIINH
aKaJIeMUYECKOE U YK-4.1 3HaHue TEXHOJIOTUU OCYLIeCTBICHUS Y (HEKTUBHON
npodeccCuoHaIbHOE KOMMYHHUKAITUX B TPOGECCUOHAIBHOM cpesie
B3aMMOJICICTBHE, B YMeHue BBICTYNATh HA TOCYJaPCTBEHHOM SI3bIKE
TOM YHCIIE HA Poccuiickoit @enepariuy 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE TIEPE]]
WHOCTPaHHOM(BIX ) TPYNION Ha 3apaHee 33JaHHYyI0 TeMY, Y4acTBOBATh B
s3bIKe(ax) TPYIIIOBOM OOCYXKICHUH 3apaHee 3aJaHHON TEMBI,
OTBEYaTh HA BOIIPOCHI, UCIIOJIb3Ysl COOCTBEHHYIO
apryMeHTall1I0; TOTOBUTh Ha FOCYapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTPAHHOM SI3BIKE
MUCbMEHHYIO paboTy (3cce, pedepar, KypcoByro padoTy,
BBIITYCKHOW KBaJTH(PHUKAIMOHHON paboThI) Ha 33/1aHHYIO
TeMy
Brnanenue HaBbikaMu ocyiiecTBIeHUs 3P PEKTUBHOMN
KOMMYHHUKAITUU B aKaJIEMHUYECKON B MpodhecCHOHATBHOMN
cpene
[Tpodeccuonanbras OIIK-1.1 3HaHUE TEXHOJOTUN OCYIIECTBICHUS () PEKTUBHOM
KOMMYHHKAIIUS HA KOMMYHHKAITUHU B POPECCHOHATBHON Cpefe
roCy/1apCTBEHHOM YMeHue BBICTYNaTh Ha TOCYJaPCTBEHHOM SI3bIKE
s13pIKe Poccuiickon Poccuiickoil denepauy 1 HHOCTPAHHOM SI3bIKE TIEPEL
denepanuu U TPYIINON Ha 3apaHee 3aJaHHYI0 TEMY, YYaCTBOBATh B
WHOCTPaHHOM(BIX ) TPYMIIIOBOM OOCYKICHHUH 3apaHee 3aJaHHOU TEMBI,
s3bIKe(ax) 1O OTBEYATh HA BOMPOCHI, UCIIOIB3YsI COOCTBEHHYIO
npoduiro apryMEeHTaI1I0; TOTOBUThH Ha TOCYIapPCTBEHHOM SI3BIKE
NEITEILHOCTH B Poccuiickoit denepaiiuy 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE
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MYJIbTUKYJIBTYPHOU
cpezie Ha OCHOBE
MPUMEHEHUS
Ppa3JInYHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX
TEXHOJIOTHI C
y4eTOM crieuupuKu
JIEIIOBOU U
JIyXOBHOM
KynbTyphl Poccuu u
3apyOeKHBIX CTpaH

MUCBMEHHYIO paboTy (3cce, pedepar, KypcoByr padory,
BBITTYCKHON KBAIM(PUKAIIMOHHON pabOThI) HA 33aJIaHHYIO
TeMy

Bnanenue naBpikamu ocymiecTBiaeHUs 3G (HEKTHBHON
KOMMYHHUKAIMH B PO ECCUOHATLHON Cpesie U
IPaMOTHOTO U3JI0KEHUS MBICJIEH Ha TOCy1apCTBEHHOM
a3bike Poccuiickoit denepanyiu ¥ THOCTPAHHOM SI3BIKE B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN peun

4.2. MaTtepuaJibl TEKyIIero KOHTPOJISA YCIIeBAeMOCTH 00y4ar0IINXCs

Tunosele oueHouHble cpeacTna (cm. [punoxenue 2).

4.3. OneHo4HbIe CPeACTBA IS IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

4.3.1. IlepedyeHb KOMIIETEHIINH ¢ YKa3aHHEM 3TanoB UX (JOpMUPOBaHUS B NpoLecce
ocBOeHUs1 00pa3oBaTesibHOI mporpamMmmbl. [loka3zarejn U KpUTEpPUM OLEHUBAHMS
KOMIIETEHIHI ¢ y4€TOM 3Tana ux (popMHUPOBAHUSA

Ha 3adere ywammuiics mojlydaeT OTMETKY <«3a4TeHO», €CIM ero olmmi Oamr 3a
aTTeCTallMOHHBIN TIepruoa cocTapisieT 41 Oa u BhIIIe.

Ha sx3ameHe ydammuiicsi Mmony4aeT OTMETKY «YAOBJIETBOPUTEIBHO» MPHU KOJIUYECTBE
6amioB ot 41 1o 60.

Ha sx3amene yuanuiicsi moiaydaeT OTMETKY «XOpOIIO» P KOJUYeCTBE OaiuToB OT 61 10
80.

Ha sk3aMeHe yqamuiicst mojiydaeT OTMETKY «OTIWYHOY» TIPH KoaudecTBe O6aioB ot 81 1o
100.

4.4, MeTtoauyecKkne MaTeprabl

VYuamuiics nomyckaercss K MPOMEKYTOYHOW aTTECTalluy MPHU BBINOTHEHHH CIEAYIOIINX
YCIIOBU:

- peryJsipHOE MOCEIICHNE 3aHATHIA;

- BBITMOJIHEHUE TpeOyeMoro oobemMa MMCbMEHHBIX padoT 3a CEMECTP.

Jns ompeneneHus YpOBHS 3HAHUH MO apaOCKOMy SI3bIKY YYMTBIBAIOTCS TaKWE KPUTEPUH
OLICHMBAHMSI, KaK MOJHOTA U MPaBUIbHOCTE!

® [PaBUJIbHBINA, TOYHBIN OTBET;

® [pPaBUJIbHBINA, HO HEMOJHBIN UM HETOYHBIN OTBET;

® HENpaBWIbHBIN OTBET;

® HET OTBETa.

[Tpu BeICTaBIIEHUY OAIJIOB YUYUTHIBACTCS KilaccH(UKANUs OMHOOK M UX Ka4eCTBO:
rpyOBI€ OIIMOKY;

OJHOTHIIHEIC OIIMOKU;

HerpyOblie OmMOKH

HEJO0YETHI.
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VYcnenHocTh OCBOGHUS YUeOHBIX ITPOrpaMM OILICHUBAECTCS M0 S-ypPOBHEBOM CHCTEME:

MaxkcumanbHblii O0amn (ypoBeHb 4) IMOJIydaeT CTYACHT, €CIHM €ro YCTHBIH OTBET, MHCbMEHHas
pabota, mpakTHYecKas JACATEIHHOCTh B ITOJIHOM 00BEME COOTBETCTBYET y4eOHOH mIporpamme,
JOIYCKaeTCsl OJMH-IIBA HEMAOYeTa — IMPABWIBHBIN IONTHBIA OTBET, MPEACTABISIONIUN CcOOOMU
CBS3HOE, JIOTMYECKH IOCIEA0BAaTENbHOE COOOIIEHHE Ha OINpeAeNeHHYI0 TeMy, YMEHUus
NPUMEHSTh OINpEACICHUs, MPaBWIa B KOHKPETHBIX CIydasX. Ydalluiicsi 000CHOBBIBAE€T CBOU
CYXKICHHUS, IPUMEHSET 3HAHHS Ha TPAKTHUKE, MPUBOAUT COOCTBEHHBIE IPUMEPHI.

YpoBedb 3 — yCTHBI OTBET, MHChbMEHHAas paboTa, MpaKTUYeCKas IeATEIbHOCTh WU €¢
pe3yabTaThl B OOIIEM COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHMSIM y4eOHOM MpOrpamMMbl, HO UMEIOTCA OJHA
WIH JIB€ HETpyOble OMMOKU, WK TpU HegoueTa. OTBET MpaBUIIbHBIN, HO HE COBCEM TOUHBIM.

YpoBeHb 2 — YCTHBIH OTBET, MUChbMEHHAs paboTa, MPaKTUYECKas ACITEIBHOCTh U €€ Pe3yIbTaThI
B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHHSIM MPOTpPaMMBbI, OJHAKO uUMeercs: 1 rpyOast ommOka u
nBa Hejouera, win 1 rpydas ommOka u 1 HerpyOas, wim 2-3 TpyObIx ommoOku, win 1 HerpyOas
omnOKa U Tpu HenoueTa, win 4-5 HenouetoB. OTBET NPAaBUIIBHBIHN, HO HE TIOJIHBIH, JOMYCKAIOTCS
HETOYHOCTH B OIPEICIICHUH MOHATUH WM (POPMYITUPOBKE MPaBWI, HEJOCTATOYHO TITYOOKO U
JI0Ka3aTeIbHO YYEHUK OOOCHOBBIBAET CBOM CY)KICHHSI, HE YMEET MPUBOIUTH MPUMEPHI, U3JIaraet
MaTepHua HeTOCIE0BaTEIIbHO).

YpoBensb 1 — yCTHBII OTBET, MUCHbMEHHAs pab0Ta, MPaKTUYECKas ACITEIBHOCTh U €€ Pe3yIbTaThI
YaCTHUYHO COOTBETCTBYIOT TPEOOBaHHSAM MPOTPAMMbI, UMEIOTCSI CYIIECTBEHHBIC HEJOCTATKU U
rpyOBIC OIIMOKH.

YpoBenb 0 — yCTHBIN OTBET, TUCbMEHHAS pa00Ta, MPaKTHYECKas ACATEIHHOCTh U €€ PE3YIbTaThI
HE COOTBETCTBYIOT TPEOOBaHUAM IIPOTPAMMBI.

4.3.2 TunoBble OLlEHOYHbIE CPEICTBA

IIIkana omeHNBaHHA.

Texywjaa ammecmayus CTYJCHTOB IPOU3BOTUTCS JIEKTOPOM U MPEINOiaBaTeIeM
(mperogaBaTensaMu), BEAYITUMHU Ja0OpaTOPHBIE paOOTHI U MPAKTHUECKHUE 3aHATHS 110
JMCIUATUTHHE B CIEIyIOmuX GopMax:

tectupoBanue (1-3 6aa 3a KOHTPOJILHOE TECTHPOBAHUE TEMBI);
MUChMEHHBIE ToManTHue 3aanus (pedepat 5-10 6amioB); MOATOTOBKA U
npencTaBienne npesenraruii (10-15 6ammos)

Ixana
Kputepun onennBanus
OLICHUBaHMA
COTJIIMYHO» CTYZAEHT JOJDKEH: IPOAEMOHCTPUPOBATh ITTyOOKOE U IPOYHOE YCBOCHUE 3HAHUIN
MaTepHala; HCUEPIIbIBAOLIE, II0CIEA0BATEIbHO, IPAMOTHO U JIOTHYECKU CTPOHHO
81-100 W3JI0KHUTh TEOPETHIECKUN MaTeprall; IpaBHUILHO GOPMYITUPOBATh ONPEAETICHHUS;

MPOJIEMOHCTPUPOBATH YMEHHS CAMOCTOSITEIBHOW PabOTHl C HOPMATHBHO-TIPABOBOMA
JUTEPATypPOr; YMETh CAETAaTh BBIBOJIBI [T0 M3JIara€MOMY MaTepHalry

«XOopouro» CTYACHT AOJIKCH: IPOACMOHCTPUPOBATE JOCTATOYHO MMOJHOC 3HAHUC MAaTCpHUaa,
MpOACMOHCTPUPOBATH 3HAHNUC OCHOBHBIX TCOPCTUICCKUX HOH}ITI/If/’I; J0CTaTO4YHO
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61-80 MOCIIEZI0BATENIBHO, TPAMOTHO M JIOTHUYECKU CTPOWHO M3JIaraTh MaTepHAT,;
MPOJEMOHCTPHUPOBATH YMEHUE OPHEHTUPOBATHCS B HOPMAaTHBHO-TIPABOBOM
JUTEPATYPE; YMETh CJIENIaTh JIOCTATOYHO 0OOCHOBAHHBIC BHIBOJIBI IO U3JIaracMOMY
MaTepuaity
«YIOBJIETBO CTYICHT JOJDKEH: MPOIAEMOHCTPUPOBATH 00Iee 3HAHWE HW3Y4aeMOTOo MaTepuana; 3HaTh
PUTETHHO» OCHOBHYIO PEKOMEHAYEMYI0 MPOrpaMMON IUCIUIUIMHBI Y4eOHYIO JHUTEpaTypy; YMETb
41-60 CTPOUTHh OTBET B COOTBETCTBHH CO CTPYKTYPOH M3JIaraéMOro BOIPOCA; MOKa3aTh 00Iee

BJIaACHUC MIOHATUHHBIM arnmnapaToM JUCHUIIIINHBI,

«HEC YOOBJICTBOPpHU CTaBUTCA B ClIy4yac: HC3HAHUA 3HAYUTEILHON YacTH IIporpaMMHOI'0 MaT€puasia,

TEIIBHO» HE BIIAJICHUS ITOHATUHHBIM amlapaToM AWCIHIUINHBI;, CYIIECTBCHHBIX OIMIHOOK TIpH
10 40 W3JIOKEHUM Y4eOHOTrOo MaTepuaia, HEYMEHHUS CTPOUTh OTBET B COOTBETCTBHU CO

MaTepHany

5. MeToauveckne yKazaHus JAJsi 00y4AKOIIHUXCH M0 OCBOEHUI0 THUCHMILINHBI (MO1YJIs1)

Jlis OCBOGHHUSI JUCLUILIMHBI OOYYaIOUIMMCS CIIEAYeT 3aHUMAaTbhCs MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha
PEryisipHOIl OCHOBE, HE MPOMYyCKasi MPAaKTUYECKUE 3aHSTHS, a TaKKe HUCIOJIb30BaTh BpeMs IS
CaMOCTOSITEIbHON pabOThI, KOTOpash BKIIIOYAET B c€0s1 KaK BHITIOJHEHHE HEOOXOIUMOro 00beMa
JIOMAIIIHUX 3aJJaHUM, TaK U CIEAYIOUIMEe TCUCTBUA:

1) perynsipHO mpocMaTpUBaTh U YUTATh apaOCKHe HOBOCTHBIE CAalThI U IIPecCy;

2) cMOTpeTh KHHO(MUIBMBI Ha apaOCKOM S3bIKE B OPUTHUHAJIE HITH C CYyOTHTpaMu;

3) KaKk MO>KHO YaIlle CIyIIaTh apadCKoe paaro;

4) ynTaTh KHUTH apaOCKUX Mucateseil B OpUruHalie;

5) mocemare KyJlIbTypHbIE MEPONIPUATHS, TPOBOINUMBIC TOCOJIBCTBAMU apabCKUX CTpaH B
Mockse;

6) eXKeTHEBHO YAENATh BpeMsl Ha TOBTOPEHHE CJIOB U MPOWIEHHOI0 MaTepuara.

[TonroroBka K TEKylIeMy KOHTPOJIIO YCIIEBAEMOCTH MOJIPa3yMeBaeT MOBTOPEHUE MPONHIECHHOIO
SI3BIKOBOIO MaTepuaia 3a ONPEIEIICHHbIM ITPOMEXYTOK BPEMEHHU (TeMa, MOIYJb). 3ajaHus IO
IIPOMEXYTOUHOM aTTeCTallUM TaK)K€ BKJIIOYAIOT YCTHYIO 4acTh IO TE€MaM, NPOWJIEHHBIM 3a
ceMecTp.

[TomuMo 3aHATUH COOCTBEHHO S3BIKOM YYallUMCS HACTOSTENBHO DPEKOMEHAYETCS YTEHHE
JUTEpaTyphl CTPAHOBETUYECKOTO XapakTepa C LENbl0 3HAKOMCTBA C HUCTOpHUEH, KYyJIbTYpO,
JUTEpPATypo, PKOHOMHKOHW U T.I. CTpaH peruoHa. Jlnsg MOAroTOBKM MHUHH-IOKJIAJ0B Ha
CTPaHOBEAUECKHUE TEMBI CTYJIEHTaM MpeJIaraeTcs CluCOK COOTBETCTBYIOMUX HCTOYHHUKOB.

6. YueOHas quTepaTypa U pecypchbl HHGOPMAIMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIIUOHHOI ceTH
"UHTepHeT", BKJIIOYAsI EPeYeHb Y4eOHO0-MeTOANYECKOTr0 obecneueHust s
CaMOCTOSITEJILHOM PA00THI 00YYAOIIUXCS MO UCHUIIINHE (MOTYJIIO)

6.1. OcHOoBHAas JTUTEpPATYpA.

Kapynmun, 0. A. OCHOBHOH Kypc HUTaJdbSHCKOTO SI3bIKa (U1 HAYMHAIOUIMX) : Y4EOHUK H
MpaKTUKYM JUIsl akagemudeckoro Oakanaspuata / FO. A. Kapynun, T. 3. Uepnanmnesa. — 2-¢
u3n., nepepad. u gon. — Mocksa : UsmarensctBo FOpaiir, 2019. — 327 ¢. — (bakanasp.
Axagemudeckuii kypc). — ISBN 978-5-534-07983-8.
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6.2. JlonmoJiHUTEIbHAS JIUTEpaTypa

. Ziglio, G. Rizzo, Nuovo Espresso 1, Alma Edizioni.

. Ziglio, G. Rizzo, Nuovo Espresso 2, Alma Edizioni.

. Marin, S. Magnelli, Nuovo Progetto italiano 1, Edilingua.

. Marin, S. Magnelli, Nuovo Progetto italiano 2, Edilingua.

. Guastalla, C. M. Naddeo, Domani 1, Alma Edizioni.

. Guastalla, C. M. Naddeo, Domani 2, Alma Edizioni.

. Bozzone Costa, C. Ghezzi, M. Piantoni, Nuovo Contatto Al, Loescher Editore.
. Bozzone Costa, C. Ghezzi, M. Piantoni, Nuovo Contatto A2, Loescher Editore.
M. Mezzadri, L'italiano essenziale in lingua russa, Guerra Edizioni.
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S. Nocchi, Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Alma Edizioni.
11. L. Chiappini, N. De Filippo, Un giorno in Italia, Bonacci Editore.
12. M. Mezzadri, Dizionario per immagini, Guerra Edizioni.
13. T. Bueno, Parliamo italiano, Astrel’.
14. Il Kovalev, Dizionario italiano-russo, Zanichelli.

6.3. YueOHO-MeTOAMYECKOE O0ecTeYeHre CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI.

[TonoxxeHne 00 opraHU3allMKd CaMOCTOSITENILHOM pabOThl CTYACHTOB (heaepaabHOTOo
TOCY/IapCTBEHHOTO OIO/HKETHOTO 00pa30oBaTENbHOTO YYPEKACHUS BBICHIETO 0Opa3oBaHUs
«Poccuiickas akageMusi HApOJHOTO XO3SHCTBA M TOCYAapCTBEHHOW ciyxObl mpu I[lpesuaenre
Poccuiickoit ®enepanun» (B pen. mnpukaza PAHXul'C ot 11.05.2016 1. Ne Ol-
2211). http://www.ranepa.ru/images/docs/prikazy-
ranhigs/Pologenie_o_samostoyatelnoi_rabote.pdf

6.4. HopMaTuBHBIE IPABOBbIE JOKYMEHTBI.
Koncturymus Poccutickoit @eaepanun" (mpuHsITa BCEHApOIHBIM rosiocoBanueM 12.12.1993) (¢

Y4E€TOM TOMpPaBOK, BHECEHHbIX 3akoHaMu P®D o nmonpaskax k Konctutyruu PO ot 30.12.2008 N
6-OK3, or 30.12.2008 N 7-©K3, or 05.02.2014 N 2-OK3, or21 07.2014 N 11-®K3)
http.//wwwconsultant.ni/document/cons doc LAW 28399/

6.5. UHTepHeT-pecypchl.

. http://italianoperstranieri.loescher.it/materiale-didattico

. http://www.scudit.net/mdindice_pagina2.htm

. http://www.italiano.rai.it/

. http://www.impariamoitaliano.com/index.htm

. https://www.facebook.com/prostoitaliano/?fref=ts

. http://italyanochka.altervista.org/?cat=138

. http://www.adgblog.it/2011/12/12/5050100-e-oltre-canzoni-per-imparare-litaliano/
. https://www.youtube.com/channel/UCgynoHISemIdPG676QnDxgg

OO U B WN B

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOE  MPOrpaMMHoe odecrniedyeHre JUCHUIITIHHBI (MOXYJIs)
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http://www.ranepa.ru/images/docs/prikazy-ranhigs/Pologenie_o_samostoyatelnoi_rabote.pdf
http://www.ranepa.ru/images/docs/prikazy-ranhigs/Pologenie_o_samostoyatelnoi_rabote.pdf
http://italianoperstranieri.loescher.it/materiale-didattico
http://www.scudit.net/mdindice_pagina2.htm
http://www.italiano.rai.it/
http://www.impariamoitaliano.com/index.htm
https://www.facebook.com/prostoitaliano/?fref=ts
http://italyanochka.altervista.org/?cat=138
http://www.adgblog.it/2011/12/12/5050100-e-oltre-canzoni-per-imparare-litaliano/
https://www.youtube.com/channel/UCqynoHlSemIdPG676QnDxqg

TpeOoBaHus K ayIMTOPUAM (MOMEIEHUAM) JISl IPOBEACHUA 3aHATUM:

Jis mpoBeAeHUS JIGKIMA W TPAKTHUYECKUX 3aHATUH MO JAUCHUIUIMHE HEeoOXoauma ydeOHas
ayIuTOpUsl NIJsl TPOBEACHUS 3aHATUN JIEKIMOHHOTO Tuma. Jlyis mpoBeleHHs] MPaKTUYECKUX
3aHATUH  HEoOXoauMbl  ydyeOHass ayauTopusi, HaJIWYhe HOyTOyKa (KOMIbIOTEpa) C
ycTaHoBNeHHbIM TlakeToM Microsoft®Office (Word, PowerPoint, Excel), mynbrumenuitHoro
pOoeKTOpa U OecriepeOoHOro MOAKIIOUEHUS K MHTEPHETY

TpeGoBaHusi K NPOrpaMMHOMY 00ecrie4eHHI0 001ero noJb30BaHUA:
Crneunanu3upoBaHHOEe 000PYIOBaHKE U CHEIMAIN3UPOBAHHOE TPOrpaMMHOE 0OecrieyeHue Mpu
N3YUCHUU JUCHUTIIIIMHBI HC UCITIOJIB3YCTCA.

TuIoBbIe OLIEHOYHBIE CPECTBA
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Cemectp 1

A) Completa il testo le preposizioni giuste:

lo e Vladimir siamo due ragazzi russi e veniamo da / in / di San Pietroburgo. Studiamo all’/in/a
Italia in / a /all’ universita a / in / di Genova con / di /da un anno. Abitiamo a/ da/ in Genova, in
/ a/ da via Garibaldi, a / da / in una piccola casa molto accogliente. La mattina andiamo sempre
ai /in / di corsi in facolta, invece il pomeriggio restiamo spesso a/ da/ in casa o andiamo in / al /
con cinema con/ a/ di i nostri amici.

/12
B) Completate con i verbi essere, esserci (C’é/ci sono) o avere:
1) Giovanni ......ccccceeeeieeieenienne 63 anni, Lucia invece 40.
2) Che film ..o oggi al cinema?
3) In biblioteca .........ccccovevveiiinnn. molti libri.
4) | libri della biblioteca ............cccccvevveiennen. molto vecchi.
5) Nella libreria ........ccccoooviieinnnnnne i libri della zia.
6) In 1talia .......c.ccoveevevverieennnnn, 60 milioni di abitanti.
7) GIUlio NON ..o molti soldi.
8) Paola e Sergio .......cccccvevvevecveennnnn, un bel gatto che si chiama Attila.
9) 1 DUOMO ..o in centro a Roma.
10) Gli spaghetti ..........cccevverieieennnnn, un tipo di pasta.
11) I quaderni di GIOrgio .......cccovveveeieiieennns sul tavolo.
/11

C) Che ore sono? Scrivi le ore che segnano questi orologi:
Esempio: 1) 7.30 = Sono le sette e venticinque.

) RIAsSUNTO:  PRATICA DI CONVERSAZIONE L ]

Peer practice in groups of two with a different partner. Alternate rows of
clocks and then reverse roles to enable each partner to practice the
other set of clocks.

2)
3)
4)
5)
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6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
/11

D) Completa il testo le preposizioni articolate:
Esempio: 0) _ Nella___ mia classe ci sono 15 studenti.

1. libreria in camera ci sono tanti libri.
2. Il parcheggio si trova accanto cinema, dietro chiesa.
3. Chi & quel ragazzo? E un amico mia collega.
4. Questo articolo parla nuovo presidente Giappone.
5. mio ragazzo non piace la cucina italiana.
6. La scuola e aperta tutti i giorni 10.00 19.00.
/9
E) Completate con i verbi irregolari tra parentesi:
1) Voi (sapere) come si chiama la professoressa di matematica? No, noi non lo (sapere)
2) Luigi, (potere) chiudere la finestra per favore? Fa molto freddo.
3) I professori non (volere) fare I’esame martedi.
4) Anna e Giulia non (dire) la verita.
5) Di solito io non (uscire) la sera perché lavoro presto di mattina.
6) Lo studente che (fare) I compiti non (avere) problemi all’esame.
7) Luca e Gianni (potere) tornare tardi a casa perché i loro genitori non (essere)
severi.
8) Il presidente (essere) nuovo e (venire) dal Messico.
9) I bambini (dovere) mangiare il minestrone, perché fa bene alla salute.
10) Mi dispiace ma Marco non (potere) venire alla tua festa, & malato.
11) Come (stare) tua mamma? E ancora in ospedale?
12) Voi (andare) in vacanza quest’estate? Noi no, perché non (avere)
abbastanza soldi...
13) Oggi pomeriggio io (dovere) studiare tanto, domani (avere) un esame molto
difficile.
14) Chiara (andare) sempre al parco a correre.
120
F) Completa i dialoghi con andare e venire al presente o all’infinito:
1. A: Domani io in campagna. Perché non anche tu?
B: Mi dispiace ma non posso, ospiti a cena da me domani sera.
A: Peccato! Comunque io spesso al lago, quindi quando vuoi!
B: Grazie, sei molto gentile.
2. Marco: Da dove , Irina e Maria?
Irina: da Vladivostok, in Russia.
Marco: lo studio russo, volete al cinema con me stasera cosi parliamo un po’?
Irina: Va bene, ma dopo le 18 perché prima dobbiamo a lezione.

Marco: Ok, a dopo!
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/9

G) Completa il testo con gli articoli indeterminativi al singolare e al plurale (un, uno, una, un’,
dei, degli, delle).

AVeneziac’e __ grande piazza, ___ laguna, __ ponte famoso e ___ stazione dei treni.
Cisono anche __ canali, ___ piazze antiche, ____ trattorie tipiche, ____ hotel costosi,
gondole e negozi di souvenir.

ARomac’é _ anfiteatroromano, _ basilica, _ monumento ai caduti.

Cisono anche __ obelischi, __ strade larghe, _ mostre d’arte, ____edifici storici,
parchi.

/18

H) Guardate la foto e leggete il testo. Dopo, completate con gli articoli determinativi (il, lo, la, I,
i, gli, le) o indeterminativi (un, uno, una, un’, dei, degli, delle).

AR [
LR

Cosa c’é nella fotografia?

Nella foto c’é __ famiglia italiana. Ci sono __ uomo, ___ donna, due ragazze e __
bambino.

_____uomo e il papa, si chiama Claudio e ha45 anni. ___ donna & sua moglie, si chiama Carla e
ha 47 anni. ____ ragazza con i capelli molto lunghi si chiama Annalisa e ragazza con i
capelli corti si chiama Erica. Hanno 15 anni. ___ bambino si chiama Nino (cioé Giannino) e ha
6 anni. Nino ha ____ cane che si chiama Ciabatta. Nella foto non c’e, perché abita in giardino.
/10
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CemecTp 2

1) Completa con i verbi essere o avere alla persona giusta.

ESEMPIO: 0. Che cosa HA fatto Giovanni ieri sera?

1. Giovanni letto un libro russo.
2. Barbara uscita,  andata a vedere un film al cinema.
3. Ache ora tornate a casa le ragazze?
4. L'anno scorso io e Renata visitato Parigi.
5. Davide e Sara partiti per la Francia.
6.1o0 ___ bevuto solo un caffe stamattina.
7. 1vicini ____ chiamato la polizia per il troppo rumore.
8. Ragazzi,vi ____ piaciuta la torta?
9.1regalinonmi ____ piaciuti per niente.
10. I bambini mangiato tutta la torta di compleanno.
11. Noi avuto il raffreddore per tutto I’inverno.
/11

2) Trasforma i verbi delle seguenti frasi dal presente al passato prossimo.
ESEMPIO: 0. La mamma va a dormire presto. La mamma é andata a dormire presto.

1. La mamma esce di casa al mattino presto.

4. Vaafarelaspesaal mercato. ... ..........co i,

B.Tornaacasaverso le dieCh. . . ...



9. Telefonaaun’amicaepoicucinalacena.............................
10. Vaalettoalle23............. ... ... .. .. ...,

/14

3) Completa le seguenti frasi scrivendo il passato prossimo dei verbi tra parentesi.
Esempio: 0) leri Valerio e Marta (mangiare) HANNO MANGIATO una pizza al ristorante.
LLucami..........ooovunn. (dire)chePietro.................. (partire) ieri.

2. Questa mattina il signorGallo . . ............. (portare) la macchina dal meccanico e poi . .
............... (andare) a lavorare in tram.

3.Checosa(voi) .................... (mangiare) ieri sera a casa di Fausto?

4. Loziolvan.............. .... (fumare) troppe sigarette, COSIpoOi .. ... ..o,
(stareymalee.................... (tossire) tutta la notte.

5 Mtreno................... (arrivare) alle 11.

6. (vedere,io)che................... (comprare, tu) un’auto nuova.
7. Per lastanchezza . .................. (rimanere, loro) acasae..............

(ascoltare) un po’ di musica.

7.Luisa. ... (essere) sempre una persona nervosa.
8 (preferire, noi) bere un caffe.
9.PieroelLucianon................... (venire) a scuola oggi.
100 ... (dire,loro)che ................... (essere, loro) bene in Italia in
vacanza.
/18
Cemectp 3

1. Completate le seguenti frasi con i verbi al passato prossimo o all’imperfetto.

Tutte le sere noi (addormentarsi) tardi. 2. Ogni venerdi sera loro
(andare) a teatro. 3. Maria (andare) in Finlandia con
un amico. 4. Mia moglie (avere) un brutto carattere, ma io la (amare)
lo stesso. 5. Quando Luca (avere) otto anni, sua sorella

maggiore (andare) gia all’universita. 6. Mentre i miei amici (dormire)
, 10 (ascoltare) la musica. 7) Matteo (essere)
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molto timido quando (essere) bambino e (parlare)
poco con le persone che non (conoscere) . 8. Il nostro
cane (essere) bellissimo e (avere) un buon
carattere: (amare) anche i gatti e spesso (giocare)
con loro. 9. Due anni fa Alberto (avere) i capelli neri. 10. L’anno scorso, mentre
la mia amica (prepararsi) per superare il concorso, lei (essere)
molto nervosa. 11) Quando io (ricevere) il regalo di
Mattia, (essere) molto felice. 12) Di solito i bambini (rimanere)
a casa quando (esserci) la neve. 13) leri i nostri cugini
non (andare) in spiaggia, perché (piovere) molto.
14. Maria non mi (scrivere) , perché (essere) arrabbiata
con me. 15. leri Monica (andare) al cinema. 16. La settimana scorsa il
professore (spiegare) il passato prossimo. 16. Quando Monica (essere)
a Rimini, (fare) sempre il bagno in piscina con
le sue amiche. 17. Due giorni fa Carlo (andare) al supermercato perché
(dovere) comprare il caffe, lo zucchero e il latte. 18. Lunedi scorso
Monica  (dovere) andare a Roma, ma alla fine non  (partire)
perché (esserci) lo sciopero dei treni. 19. Dove (essere-
VOi) ieri sera alle 22.00? 20. Visto che la sua macchina non (funzionare)
, leri sera Marco (prendere) I'autobus per andare allo
stadio. 21. leri, mentre noi (uscire) di casa, € arrivato Paolo.

2) Completate le seguenti frasi con le proposizioni semplici e articolate mancanti:

1. tavolo ci sono i compiti studenti. 2. Elisa corre lavoro,
perché é ritardo. 3. Pietro vive Mosca tre mesi. 4. Preferisco viaggiare
treno perché ho paura volare. 5. I nostri amici hanno deciso trovare un
lavoro Milano. 6. Avete I’orario lezioni? 7. Abbiamo bisogno un
passaporto andare Giappone. 8. mia borsa ci sono le chiavi
macchina e il regalo che abbiamo comprato Mattia il suo compleanno.
9. Ci vediamo una settimana palestra. 10. Spesso sera passeggio
la citta soloo un mio ex- compagno scuola.

3) Traducete in italiano le seguenti frasi:

Kaxnapiii nenp g Bcrato B 7.00 4YacoB, HO CEroJHss yTPOM s BCTAJ 4YyTh IO3XKE.

Buepa Mou poaurtenu e3nuin B Pum Ha koHiuept Dpoca Pamariortu. CrieKTakiab IJUICS OY€Hb
JIOJITO (moutm TpHU qaca), HO OHU OCTaJIUCh JIOBOJIbHBIMH.

ITocne yuyébbpr Maprta m Mapusi Berperwinch B mapke. OHM pEUIMIM CHaydala HEMHOTO
IPOTYJIATHCS, @ IOTOM IOLUIA BBIIUTH BKYCHBIM «JCIPECCO», B PECTOPAHE MX UTAIBIHCKOIO
apyra [oxysente, KOTOPBIN HaXOIUTCS HEJIAJIEKO oT Kpemus.
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CTy,I[eHTI)I MOHSIN BCE TO, 4YTO HPCInoAaBaTCIib OOBSACHUI Ha IMpOIIJIOM  3aHATHH.

B mpomwioe  BockpeceHbe MBI cMOTpend  (PyTOONBHBIA  MaT4 1O TEJIEBU30PY.

Korpa npunum Bce rocTH, MbI CEJIA 3a CTOJ M HAadyalld MPa3/JIHOBATH JIEHb POXKJEHHUS HAIIEH
MAaMBl. Mbel MPOBEIU OYEHb XOPOLLHIA BEYED.

Buepa s nonyunn nuceMo ot CunsBuu. OHa Hamucana, 4To ceiiyac yuuTcs B AHIVIMM U y HEE
BCE XOpOUIO.

Mapk mnomeHsi1 HOMep TenedoHa, MOITOMY ero OaOyiika HE cMorja €My ITO3BOHHUTb.

B KOTOpOM yacy ThI 3aBTpaKal CEroiHs yTpom?

Mpl  Havamum u3y4yaThb MTAJbSHCKUNW  S3bIK B MPOILJIOM TOQYy B  YHHUBEPCHUTETE.

4) Scrivete per esteso i seguenti numeri cardinali e ordinali:

25 50 18° 127
88 1999
44° 95° 13
10° 2397
21 22°
109 185 9°
14° 27° 1000
5000 830
61 40° 1903
0 115
Cemectp 4
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1) Coniuga i verbi tra parentesi al condizionale presente:

A: richiesta

- Mi scusi, signora: (sapere) dirmi dov’e I’ufficio del Prof. Tondi?

- Buongiorno. (volere) sapere a che ora parte il prossimo treno per Napoli.

- Scusate: (sapere) dirmi a che ora finisce il corso d’italiano?

- Ragazzi, se vedete Enrico, (potere) dirgli che lo sto cercando?

- Alla fine sei arrivato! (potere) dirmi dove sei stato?

- Alla fine sei arrivata! (potere) sapere dove sei stata?

B: desiderio

- Raffaella (desiderare) molto rivedere i suoi amici tedeschi.

- Mario (preferire) trovare un lavoro piuttosto che continuare a studiare.

- 1o so che Antonio (volere) passare le feste con la sua famiglia.

- Con questo freddo, mi (piacere) bere una cioccolata calda con panna.

- Loro (desiderare) avere meno compiti durante la settimana.

- Tamara (preferire) avere degli studenti piu attenti quando spiega.

C: fatto non confermato

- Secondo la polizia, il delinquente ora (essere) nascosto in casa di un amico.
- Guardandolo in faccia, si (dire) che non ha dormito.

- A sentire sua madre, il bambino (dedicare) almeno quattro ore al giorno allo
studio.

- Secondo le previsioni meteo, domani (dovere) fare bel tempo.

- Dalla descrizione che mi hai fatto, quella casa (dovere) essere un buon affare.
- Secondo il medico, non si (trattare) di una semplice influenza ma di qualcosa di
piu grave.

D: dubbio

- Sei stato bravo. Non so se io (riuscire) ad ottenere gli stessi risultati.

- Questi esercizi sono troppo difficili: non so se i miei studenti (potere) farli.
- Grazia non é del tutto certa che la sua amica (capire) le sue ragioni.

- VVoi non siete convinti che Luigi e Guglielmo (partecipare) alla gara.

- Non dirglielo. Non sono sicuro che lui (essere) d’accordo con te.

- Al posto tuo, non (contare) sul suo aiuto: non € una persona affidabile.

E: consiglio / ordine

- Secondo me, (essere) meglio prendere quella strada perché arriveremo prima.
- Riccardo, (potere) tradurmi questa lettera in inglese?

- (potere) portare noi il dolce. Loro porteranno il vino.

- Il tempo e cambiato, (dovere) metterti qualcosa di pit pesante.

- Non (dovere) tenere il portafogli nella tasca dei pantaloni quando sei
sull’autobus.

- Signorina, (potere) scrivere un’e-mail di conferma al Prof. Galante?

2) Completa le risposte usando un pronome combinato.

[EEN

. Chi porta le fotocopie al preside?

— porto io mentre vado in segreteria.
2. Chi restituisce i soldi agli zii?
R restituiremo noi domenica.
3. Chi scrive un biglietto di auguri a Marta?
e scrivo io volentieri.

4. Chi prepara la merenda ai bambini?
e prepara mia mamma.
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5. Mi presti il libro di geografia? — Oggi

miserve;............. prestero domani.
6. Ho sete, berrei una bibita. — Andiamo
albar,............. offro io.

7. Quando mi regali un videogioco nuovo?
e regalero per il tuo compleanno.
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